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PANDA FUTURA
Õnnitleme teid R82 Panda Futura ostmise puhul. Oleme veendunud, et see 
vastab täielikult teie ootustele.

Panda istet on kahe eri versioonina: Panda Standard ja Panda Active. 
Standardi iste on ette nähtud peamiselt lastele, kes vajavad tuge kätele ja 
õlgadele. Active’i iste on ette nähtud aktiivsetele lastele, kes vajavad rohkem 
liikumisvabadust.

Mõlema versiooni puhul saab seljatuge kallutada istmealusest sõltumata. Paljud 
reguleerimisvõimalused ja tarvikute suur valik võimaldavad kohandada istet 
individuaalse lapse mugavuse ning toe vajaduse järgi. Pandat saab kasutada nii 
siseruumides kui ka väljas, olenevalt kasutatavast raamist.

Käesolev kasutusjuhend aitab teil Panda Futura paljusid võimalusi 
maksimaalselt ära kasutada.
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OHUTUS
Panda Futural on CE-märgis, mis näitab, et see vastab kõigile 
asjakohastele Euroopa ohutusnõuetele.

Toote ümberehitamisel või muude varuosade ja tarvikute kasutamisel 
R82 originaalosade asemel eemaldage CE-märgis.

Tool on heaks kiidetud standardite ISO 7176/19-2001 ja 
16840-4:2009 järgi.

Panda Futura on mõeldud vaid ühele kasutajale. Ärge pange Panda 
Futurale üle ühe kasutaja.

Ärge kunagi jätke last sellesse tooli järelevalveta. Tagage pidev 
täiskasvanu poolne järelevalve. Panda Futura valesti kasutamine 
võib viia kasutaja tõsiste vigastusteni. Veenduge, et kõik kinnitused 
ja reguleerimised on tehtud korralikult, ning kontrollige neid 
regulaarselt.

Kasutusjuhendi viimane versioon on alati võrgus olemas: 
www.r82.com

GARANTII
Panda Futural on 12-kuuline garantii. Garantii kehtib vaid R82 
originaalvaruosade ja -tarvikute kasutamise korral. Kõiki spetsiaalseid 
reguleerimisi peab tegema R82.
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ISTMED
Panda Futura istet on kahe versioonina: (A) 
STANDARD (5 suuruses) ja (B) ACTIVE
(4 suuruses).

ACTIVE’i istme kuju võimaldab ülajäsemete 
suuremat liikumisvabadust ja see sobib 
suurepäraselt aktiivsematele lastele.

STANDARDi iste on varustatud külgedega, 
mis pakuvad lapsele rohkem tuge ja 
vähendavad liikumisvabadust. Lapse jaoks 
sobivaima mudeli määrab tema vajatav tugi. 
Mõlema mudeli puhul saab kasutada suurt 
hulka erinevaid tarvikuid.

ET

ISTME 
PAIGALDAMINE/
EEMALDAMINE

Istme paigaldamiseks toimige järgmiselt. 
Asetage iste adapterile ja lükake täies 
ulatuses taha, kuni see oma kohale klõpsatab.

Ärge kasutage esimest auku, millesse 
see klõpsatab. See on vaid „turvaauk”, 
mis püüab istme kinni, kui nupp peaks 
õigest august välja tulema.

Istme eemaldamiseks toimige järgmiselt. 
Lukustage lahti punane käepide (B). 
Tõmmake nupp (A) välja, tõmmake istet 
ettepoole ja samal ajal tõstke seda.
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SELJATOE TAHAPOO-
LE KALLUTAMINE

Seljatoe tahapoole kallutamiseks lõdvendage 
käepidet (A).

Enne käepideme lõdvendamist võtke 
tooli seljatoest kindlalt kinni, et vältida 
äkilist tahapoole kaldumist.

SELJATOE PIKENDUS
1) Seljatoe pikenduse kõrguse reguleerimine.

2) Peatoe ja seljatoe pikenduse kokku-
ühendamine. Läbiva latina kasutatakse
peatoe latti.
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G

PEATUGI
A) Peatoe külje suunas reguleerimine.

B) Peatoe nurga seadistamine.

C) Peatoe varre nurga seadistamine.

D) Kõrguse reguleerimine.

Peatoe õigesti reguleerimiseks peavad 
A, B, C ja D olema lõdvendatud. Õige 
asendi seadistamise järel pingutage A, 
B, C ja D.

E) Peatoe latti saab täiendava eesmise toe
saamiseks pöörata 180°.

F) Kui standardne latt ei taga piisavat eesmist
tuge, võite kasutada „luigekaela” latiga
peatuge.

G) Paigaldage kate peatoele.
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LÜKKESANG/LÜKKA-
MISKÄEPIDEMED

Panda Standard
Ühendusdetailid paigaldatakse seljatoe külge 
kuuskantvõtme (A) abil. Lükkesang/lükka-
miskäepidemed paigaldatakse istme seljatoel 
olevatesse ühendusdetailidesse. Kinnitage 
käepidemega (C).

Panda Active
Kõigepealt paigaldage seljatoele näidatud 
viisil ühendusdetailid (B). Asetage 
käepidemed ühendusdetailidesse ja pingutage 
hoolikalt (C).
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EEMALEPÖÖRA-
TAVAD ÕLATOED

A) Õlatoed paigaldatakse peatoe latile. 
Paigaldage peatoe latt istme seljatoel 
olevasse ühendusdetaili.

B) Tõmmake vabastusnupp välja, et pöörata 
õlatoed üles ja eemale.

C)Reguleerige kuuskantvõtmega õlatugede 
kõrgust.

D)Reguleerige kuuskantvõtmega õlatugede 
sügavust.

Hooldaja peab eemalepööratavaid osi 
aeg-ajalt (vähemalt iga 3 kuu tagant) 
kontrollima ja õlitama.
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KÜLGTOED
Eemaldage seljatoepadi ja paigaldage 
külgtoed istme seljatoes olevatesse 
pesadesse (A).

EEMALEPÖÖRA-
TAVAD KÜLGTOED

Eemaldage seljatoepadi ja paigaldage 
eemalepööratavad külgtoed istme seljatoes 
olevatesse pesadesse (A).

Eemalepööratavate külgtugede vabas-
tamiseks vajutage punast nuppu (B) ja 
seejärel pöörake need eemale.

Hooldaja peab eemalepööratavaid osi 
aeg-ajalt (vähemalt iga 3 kuu tagant) 
kontrollima ja õlitama.
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EEMALEPÖÖRA-
TAVAD PÕLVETOED

Kinnitage ühendusdetail (A) 4 mm 
kuuskantvõtme abil istme alla. Sisestage 
põlvetoed ühendusdetaili ja kinnitage 6 mm 
kuuskantvõtme abil (B).

* Põlvetoe lattide nurga reguleerimiseks 
lõdvendage kruvisid (C) 6 mm 
kuuskantvõtmega.

* Sügavuse reguleerimiseks lõdvendage 
kruvisid (B) või (D) 4 ja 6 mm 
kuuskantvõtmega.

* Põlvetoed ise on 4 mm kuuskantvõtme abil 
nurga all ja külgsuunas reguleeritavad (E).

* Põlvetugede eemalepööramiseks lükake 
alla ühendusdetailil olev punane nupp (F).

Hooldaja peab eemalepööratavaid osi 
aeg-ajalt (vähemalt iga 3 kuu tagant) 
kontrollima ja õlitama.

ET

ISTME PIKENDUS
Istme pikendus sisestatakse istme all 
olevasse adapterisse ja seatakse soovitud 
asendisse. Kinnitage käepidemega (A).
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JALATUGI/
JALAPLAAT

A) Jalatoe lati paigaldamiseks ja sügavuse
reguleerimiseks kasutage kinnituskäepidet.

B) Reguleerige käepideme abil jalatoe lati nurka.

C) Reguleerige 6 mm kuuskantvõtmega 
jalatoe kõrgust.

D) Reguleerige 6 mm kuuskantvõtmega
jalatoe nurka.

E) Reguleerige 6 mm kuuskantvõtmega
jalaplaadi kõrgust.

F) Reguleerige 6 mm kuuskantvõtmega
jalaplaadi nurka.

ET

TÕKISPADI
A) Kinnitusvahendid kinnitatakse 6 mm

kuuskantvõtmega.

B) Tõkispadi paigaldatakse kinnitusvahenditele
ja selle sügavust saab reguleerida
käepidemega.

ET

12

E
T



D

D

D

B
A

C

A

B
C

KINNITUSLUKKUDE 
PAIGALDAMINE

Panda istmele saab paigaldada kinnituslukke 
kinnitusrihmade kiireks ja hõlpsaks 
kinnitamiseks ning reguleerimiseks. Seejärel 
saab kiiresti õigesse asendisse kinnitada 
puusarihmu (85427-x), abduktsioonirihmu 
(89112-x ja 89108-x), 5-punktilisi rihmu 
(89665-x), rinnarihmu (85428-x) ja rihm-/
ristveste (89625-x). Nende paigaldamiseks on 
vaja kuuskantvõtit.

Seljatoele paigaldamine
* Kuus kinnituslukku (D) paigaldatakse 

seljatoele kuuskantkruvide abil. Ülemised 
kaks kinnituslukku saab seada ka alumisse 
asendisse, nii et kinnitusrihmu saab juhtida 
läbi patjade (pärast nende lõikamist).

* Rihm-/ristvesti kinnitusrihmad ja 5-punkti-
lise rihma saab seejärel juhtida läbi pilude 
ning kinnitada kinnituslukkude abil.

Märkus.
Kinnitusrihmu võib paigaldamise järel 
nende pikkuse korrigeerimiseks lühendada 
(veenduge, et otsad on sulatatud).

Istmele paigaldamine
* Istme kummalegi küljele paigaldatakse 

kahe kuuskantkruvi abil üks sünteetiline 
adapterplokk (A).

* Istme kummalegi küljele paigaldatakse 
kuuskantkruvi abil üks kinnituslukk (B) 
puusarihmadele ja abduktsioonirihmale 
(abduktsioonirihma mudel 89108).

* Abduktsioonirihma T-mudeli (89112) 
paigal-damise korral lisatakse mõlemale 
küljele allapoole täiendav kinnituslukk (C). 
Need paigaldatakse kuuskantkruvi abil (B 
komplekt).

* 5-punktilise rihma kasutamise korral 
paigaldatakse seljatoe ülaküljele kaks 
lisakinnituslukku (C).
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KÄETOED JA 
LAUD

A) Käetugede kõrguse reguleerimine.

B) Laua reguleerimine külgsuunas.

C) Laua sügavuse reguleerimine.

D) Laua nurga reguleerimine käetugede nurga 
reguleerimise kaudu.

Lauda saab paigaldada vaid käe-
tugedega varustatud Panda Futurale.
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See joonis kuulub järgnevatel lehekülgedel toodud kirjelduste juurde.
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VEST JA RISTVEST
Paigaldage kinnituslukud seljatoele. Vt lk 15.

Vesti ja ristvesti saab avada ning sulgeda 
pannalde ja tõmblukuga.

Järgige alltoodud juhiseid ja vaadake ka lk 15.

* Paigaldage õlarihmad seljatoe ülaosas 
olevatesse rihma ühendusdetailidesse (A).

* Paigaldage külgedel olevad ülemised 
rihmad seljatoel olevatesse rihma 
ühendusdetailidesse (B).

* Paigaldage külgedel olevad alumised 
rihmad seljatoe alaosas olevatesse rihma 
ühendusdetailidesse (C).

Veenduge, et kõik kinnitused ja 
reguleerimised on tehtud korralikult, ning 
kontrollige neid regulaarselt.

ET

RINNAKURIHM
Paigaldage kinnituslukud seljatoele. Vt lk 15.

Rinnakurihma saab avada ja sulgeda 
pannaldega.

Järgige alltoodud juhiseid ja vaadake ka lk 15.

* Paigaldage õlarihmad seljatoe ülaosas 
olevatesse rihma ühendusdetailidesse (A).

* Paigaldage külgedel olevad ülemised 
rihmad seljatoel olevatesse rihma 
ühendusdetailidesse (B).

* Paigaldage külgedel olevad alumised 
rihmad seljatoe alaosas olevatesse rihma 
ühendusdetailidesse (C).

Veenduge, et kõik kinnitused ja 
reguleerimised on tehtud korralikult, ning 
kontrollige neid regulaarselt.
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5-PUNKTILINE RIHM
Paigaldage kinnituslukud seljatoele. Vt lk 15.
5-punktilist rihma saab avada ja sulgeda 
pannaldega.
Järgige alltoodud juhiseid ja vaadake ka lk 15.

* Paigaldage rihmad (E) istmel olevatesse 
rihma ühendusdetailidesse või rihma 
ühendusdetailidesse (D).

* Pange kasutaja tooli „kolmnurgale” (F) 
istuma.

* Külgedel olevad rihmad (D) juhitakse läbi 
istmes olevate pilude ja paigaldatakse 
istmel olevatesse rihma 
ühendusdetailidesse.

* Õlarihmad paigaldatakse seljatoe ülaosas 
olevatesse rihma ühendusdetailidesse (A).

Veenduge, et kõik kinnitused ja 
reguleerimised on tehtud korralikult, ning 
kontrollige neid regulaarselt.

ET

RINNARIHM
Paigaldage kinnituslukud seljatoele. Vt lk 15.

Rinnarihma saab avada ja sulgeda 
pannaldega.

Järgige alltoodud juhiseid ja vaadake ka lk 15.

* Paigaldage õlarihmad seljatoe ülaosas 
olevatesse rihma ühendusdetailidesse (A).

* Paigaldage külgedel olevad rihmad seljatoel 
olevatesse rihma ühendus-detailidesse (B).

Veenduge, et kõik kinnitused ja 
reguleerimised on tehtud korralikult, ning 
kontrollige neid regulaarselt.
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PUUSARIHM
Paigaldage kinnituslukud istmele. Vt lk 15.

Puusarihma saab avada ja sulgeda 
pannaldega.

Järgige alltoodud juhiseid ja vaadake ka lk 15.

* Paigaldage rihmad istme all olevatesse
rihma ühendusdetailidesse (D).

Veenduge, et kõik kinnitused ja 
reguleerimised on tehtud korralikult, ning 
kontrollige neid regulaarselt.

ET

Y-PUUSARIHM
Paigaldage kinnituslukud istmele. Vt lk 15.

Y-puusarihma saab avada ja sulgeda 
pannaldega.

Järgige alltoodud juhiseid ja vaadake ka lk 15.

* Paigaldage rihmad istme all olevatesse
rihma ühendusdetailidesse (D).

* Paigaldage rihmad (E) istmes olevatesse
eesmistesse piludesse.

E ja D on samaväärsed.

Veenduge, et kõik kinnitused ja 
reguleerimised on tehtud korralikult, ning 
kontrollige neid regulaarselt.
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VAAGNARIHM
Paigaldage kinnituslukud istmele. Vt lk 15.

Järgige alltoodud juhiseid ja vaadake ka lk 15.

* Avage pandlad (G).
* Paigaldage rihmad (D) istme all olevatesse 

rihma ühendusdetailidesse (D).
* Pange kasutaja rihmadesse ja sulgege 

pandlad (G) üle reite.

Veenduge, et kõik kinnitused ja 
reguleerimised on tehtud korralikult, ning 
kontrollige neid regulaarselt.

ET

PAHKLUURIHMAD
Pahkluurihmu saab avada ja sulgeda takjariba 
või pandlaga (A).

Järgige alltoodud paigaldusjuhiseid.

* Eemaldage pandlad (C).
* Tõmmake rihmad (B) läbi jalaplaatides 

olevate pilude.
* Paigaldage pandlad (C) uuesti ja 

veenduge, et rihmad ei libise ära.

Veenduge, et kõik kinnitused ja 
reguleerimised on tehtud korralikult, ning 
kontrollige neid regulaarselt.
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KÄEMANSETT
Käemansetti saab avada ja sulgeda
pandlaga (A).

Järgige alltoodud paigaldusjuhiseid.

* Paigaldage käemansett kasutaja randme 
ümber.

* Paigaldage rihm (B) käetoe lati ümber.

Veenduge, et kõik kinnitused ja 
reguleerimised on tehtud korralikult, ning 
kontrollige neid regulaarselt.

ET

JALARIHMAD
Jalarihmu saab avada ja sulgeda takjariba või 
pandlaga (A).

Järgige alltoodud paigaldusjuhiseid.

* Avage rihmad ja tõmmake need (A) läbi 
jalaplaatides olevate pilude.

* Sulgege rihmad kasutaja jala ümber.

Veenduge, et kõik kinnitused ja 
reguleerimised on tehtud korralikult, ning 
kontrollige neid regulaarselt.
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TERMOKOTT
* Asetage termokott tooli.

* Avage koti külgmised tõmblukud ja pange 
kasutaja selle sisse.

* Sulgege tõmblukud uuesti.

Koti külgedel on takjaribad, mis võimaldavad 
kasutada ka puusarihma.

Veenduge, et kõik kinnitused ja 
reguleerimised on tehtud korralikult, ning 
kontrollige neid regulaarselt.

ET

H-RIHM
Paigaldage kinnituslukud seljatoele. Vt lk 15.

H-rihma saab avada ja sulgeda pandlaga.

Järgige alltoodud juhiseid ja vaadake ka lk 15.

* Paigaldage õlarihmad seljatoe ülaosas 
olevatesse rihma ühendusdetailidesse (A).

* Paigaldage külgedel olevad rihmad 
seljatoel olevatesse rihma 
ühendusdetailidesse (B).

Veenduge, et kõik kinnitused ja 
reguleerimised on tehtud korralikult, ning 
kontrollige neid regulaarselt.
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KAPUUTSIGA 
VIHMAKEEP

Vihmakeep pannakse üle istme seljatoe, 
ümber kasutaja keha ja jalatoe alla. Nii katab 
see ka tooli.

Veenduge, et kõik kinnitused ja 
reguleerimised on tehtud korralikult, ning 
kontrollige neid regulaarselt.
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Tool on heaks kiidetud standardite ISO 
7176/19-2001 ja 16840-4:2009 järgi.

Panda Futura iste on heaks kiidetud ka-sutaja 
transportimiseks mootorsõiduki-tes. Maksimaalse 
koormuse kohta vaa-dake käesoleva 
kasutusjuhendi taga olevat MÕÕTMETE osa.

See heakskiit ei kehti eritellimusel 
valmistatud toolidele ja raamidele.

Võimaluse korral tuleb kasutaja teisal-
dada sõiduki istmele ja kasutada 
sõidukisse paigaldatud kinnitussüsteeme.

Mootorsõidukis istmena kasutamise 
korral tuleb iste ja raam paigutada 
esiküljega ettepoole. Kasutage 
heakskiidetud 4-punktilist kinnitus-
rihmade süsteemi ISO 10542-2 järgi.

Kasutage ratastoolis heakskiidetud 3-
punktilist rihma ISO 10542-1 järgi. 
Ratastooli osad, nagu käetoed või rattad, 
et tohi hoida kinnitusvahendeid kehast 
eemal. EI PIISA vaid puusarihma või 
vestide ja rihmade kasutamisest, mis ei 
ole ISO 10542 järgi heaks kiidetud.

Esirattad tuleb pöörata raami alla, et 
need oleks enne kinnitamist raamiga 
ühetasaselt.

Kõik tarvikud tuleb ratastoolilt eemaldada 
ja sõidukis eraldi kinnitada. Tarvikud, 
mida ei saa kasutajaga seotud 
kaalutlustel eemaldada, tuleb kinnitada 
ratastooli külge, kuid paigutada 
kasutajast eemale energiat summutava 
polstri abil, mis asetatakse tarvikute ja 
kasutaja vahele.

Sõiduki mis tahes kokkupõrke järel peab 
edasimüüja toodet enne kasutamise 
jätkamist kontrollima.

Enne transportimist tuleb järgida 
alltoodud juhiseid istme ja raami 
ettevalmistamiseks.

ET

Ratastooli osad, 
nagu käetoed või 

rattad, et tohi hoida 
kinnitusvahendeid 

kehast eemal.

TRANSPORTIMINE 
MOOTOR-
SÕIDUKITES

Panda Futura iste Combi Frame’i, Multi 
Frame’i või Serval Frame’iga on heaks 
kiidetud mootorsõidukites transportimiseks, kui 
iste ja raam paigutatakse esiküljega ettepoole.

Ohutuse tagamiseks tuleb järgida kogu selles 
peatükis esitatud teavet.
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B
15°

30°

1,2 m

65 cm40 cm

15°

ET  TOOTE 
KINNITAMINE 
SÕIDUKISSE

* Paigaldage sõidukisse 4-punktiline 
kinnitusrihmade süsteem. (Järgige tootja 
juhiseid.)

* Kinnitage tool 4-punktilise kinnitusrihmade 
süsteemi abil sõidukisse. Kasutage 
kinnitamiseks konkse või rihmu.

Kasutage 4-punktilist kinnitusrihmade 
süsteemi, mis on heaks kiidetud ISO 
10542-2 ja SAE J2249 järgi.

Asend sõidukis

* Enne transportimist eemaldage toolilt kõik 
tarvikud.

* Paigutage laps näoga ettepoole.

Laste sõidutamisel sõidukites järgige 
soovitatavat ohutuspiirkonda.
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Dato: 31-01-02   Belast:    kg
SN:  0840-01-111878-001
Varenr:  880003

5707292 134158

A

Parallelvej 3
DK-8751 Gedved

B

AB

TOOTE 
ANDMED

Panda Futura iste Standard ja Active

A) Seerianumber
Silt paikneb istmel padja all paremal.

B) Tootja
Silt paikneb istmel padja all vasakul.

ET
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MÕÕTMED
Iste Istme sügavus  Istme laius  Seljatoe kõrgus   Käetoe kõrgus      Mass Max kasutaja

(cm) (cm) (cm) (cm) (kg) mass
(kg) 

 Max kasutaja   Seljatoe 
       mass            nurk
transportimisel 

24 22 35 13…18 5,2 50 – –4°…+27°
28 25 38 13…18 5,6 50 –10°…+20°
31 29 40 13…27 6,2 50 –9°…+27°
36 32 45 17…30 7,5 60 

–
–
– –6°…+17°

Panda Active, suurus 2
Panda Active, suurus 2½
Panda Active, suurus 3
Panda Active, suurus 4
Panda Standard, suurus 1
Panda Standard, suurus 2
Panda Standard, suurus 2½
Panda Standard, suurus 3
Panda Standard, suurus 4

22 22 29 13…18 5,7 50 27 –3°…+28°
24 22 39 13…18 5,7 50 27 –15°…+32°
28 25 41 13…28 6,2 50 43 –10°…+35°
31 29 44 13…27 7,3 50 43 –5°…+36°
36 32 52 18…27 8,7 60 43 –5°…+30°

TEHNILISED ANDMED
Iste

Vahtplast
Kate

ABS: akrülonitriilbutadieenstüreen, 
ringlussevõetav
Tulekindel
Gemma

TOOTJA
R82 A/S
Parallelvej 3
8751 Gedved

ET

ET

ET

Leidke edasimüüja aadressil www.r82.com

HOOLDAMINE
Panda Futura kate on eemaldatav ja seda saab pesta temperatuuril max 40°. Garantii kehtivuse 
tagamiseks tuleb iste hoida puhtana.

Hooldaja peab eemalepööratavaid osi aeg-ajalt (vähemalt iga 6 kuu tagant) kontrollima ja 
õlitama.

Iga nädal pühkige kuiva lapiga maha mustus ja pori. Ärge kasutage kloori või 
metüülpiiritust sisaldavaid puhastusvahendeid.

Kvalifitseeritud tehnik peab Panda Futurat kontrollima ja pingutama vähemalt iga 6 kuu 
tagant, et vältida rikkeid.

Selles kasutusjuhendist mittekirjeldatud reguleerimisi tohivad teha vaid volitatud R82 
töötajad.

ET

Lisateavet max koormuse / kasutaja kehamassi ja transportimise kohta leiate 
aadressilt: www.R82.com/archive/Publications/Pdf/Chart_transport.pdf
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